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68/192. Medidas para mejorar la coordinacion de l&aucha contra
la trata de personas

La Asamblea General

Reiterando su enérgica condeda la trata de personas, especialmente mujeres
y nifios, que constituye un delito y una grave amangara la dignidad y la
integridad fisica de las personas, los derechosamas y el desarrollo,

Reiterando su preocupaciépor el hecho de que, a pesar de las medidas
sostenidas que se han adoptado en los planos atiemal, regional y nacional, la
trata de personas sigue siendo uno de los problegrases que afronta la
comunidad internacional, también menoscaba el gbrdos derechos humanos y
requiere una respuesta internacional, colectiviopa mas concertada,

Teniendo presentgque todos los Estados tienen la obligacion deaacton la
debida diligencia para prevenir e investigar latarde personas y castigar a los
responsables, asi como de rescatar a las victinlamgr medidas para protegerlas,
y que toda omisidn a este respecto constituye uiodaciéon de los derechos
humanos y las libertades fundamentales de lasmégiy menoscaba o anula su
disfrute,

Reafirmandoel compromiso contraido por los lideres mundiaeda Cumbre
del Milenio', la Cumbre Mundial 2005y la Reunién Plenaria de Alto Nivel de la
Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrddd Milenio, celebrada en
2010, de elaborar, aplicar y consolidar medidas efisapara combatir y eliminar
todas las formas de la trata de personas, a ficodérarrestar la demanda y proteger
a las victimas,

Recordandola Convencién de las Naciones Unidas contra lain2akencia
Organizada Transnaciorfalel Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sanciotar

! Resolucién 55/2.
2 Resolucion 60/1.
® Resolucion 65/1.
4 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 2225, nim. 39574.
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Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios,cgmplementa la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Orgata Transnacionaly
contiene la definicién del delito de trata de pei@s el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio Relativo aaMVenta de Nifios, la
Prostitucién Infantil y la Utilizacién de Nifios da Pornografidy la Convencién
Suplementaria sobre la Abolicion de la Esclavitla, Trata de Esclavos y las
Instituciones y Practicas Anélogas a la Esclavitud

Reconociendda importancia del Plan de Acciéon Mundial de laschnes
Unidas para Combatir la Trata de Personas, apropadéa Asamblea General en su
resolucion64/293 de 30 de julio de 2010, y subrayando la imporiame su plena
aplicacion,

Reafirmandogue el Plan de Accion Mundial se elaboré para:

a) Promover la ratificacion universal de la Convencide las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnedioy el Protocolo para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Perspriaspecialmente Mujeres y
Nifios, asi como otros instrumentos internacionpksinentes relativos a la trata de
personas, y reforzar la aplicacidon de los instrutbgrexistentes contra la trata de
personas,

b) Ayudar a los Estados Miembros a reforzar sus compsos politicos y
sus obligaciones juridicas en lo que respecta agmie y combatir la trata de
personas,

c) Promover respuestas amplias, coordinadas y s&teas en los planos
nacional, regional e internacional para hacer fenta trata de personas,

d) Promover un enfoque basado en los derechos husngne tenga en
cuenta el género y la edad al hacer frente a tbmo$actores que contribuyen a que
las personas sean vulnerables a la trata y foallecrespuesta de la justicia penal,
lo cual es necesario para prevenir la trata deqgrers, proteger a las victimas y
procesar a los autores,

e) Crear mayor conciencia en el sistema de las NesdJnidas y también
entre los Estados y demas interesados, como ebrspoivado, la sociedad civil y
los medios de comunicacion internacionales y naaes) asi como el publico en
general,

f) Promover la cooperacion y la coordinaciéon entvdos los interesados
pertinentes, incluidos los Estados Miembros, lagaizaciones internacionales, las
organizaciones de la sociedad civil y el sectovadb, asi como en las diversas
entidades del sistema de las Naciones Unidas, ndnieen cuenta las mejores
practicas existentes y las ensefianzas obtenidas,

Recordandosus resolucione61/18Q de 20 de diciembre de 20064/178 de
18 de diciembre de 2009, §7/19Q de 20 de diciembre de 2012, relativas a las
medidas para mejorar la coordinacion de la luch@reola trata de personas y otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea Generakdaltrata de personis

® Ibid., vol. 2237, nim. 39574.

® Ibid., vol. 2171, nim. 27531.

" Ibid., vol. 266, nim. 3822.

8 Resoluciones 55/67, 58/137, 59/166, 61/144, 63y168/194.
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Recordando tambiéia resolucion 2013/41 del Consejo Econdémico y Slci
de 25 de julio de 2013, sobre la aplicacion delnPtee Accion Mundial de las
Naciones Unidas para Combatir la Trata de Persgnasoluciones anteriores del
Consejo sobre la trata de personas,

Recordando ademdsa resolucién23/5 del Consejo de Derechos Humanos, de
13 de junio de 2013, titulada “Trata de personapeeialmente de mujeres y nifios:
medidas para combatir la trata de seres humandssradenas de produccién y
distribucién de las empresdsy otras resoluciones pertinentes del Consejo iraat
a la trata de personas,

Acogiendo con beneplacita adopcion de la Declaraciéon del Diadlogo de Alto
Nivel sobre la Migracién Internacional y el Desdiwd’, celebrado los dias 3y 4 de
octubre de 2013, y el compromiso de los Estadosnii®s, entre otras cosas, de
prevenir y combatir la trata de personas, protemeéas victimas de esta practica,
haciendo hincapié en la necesidad de estableceejorar, segin sea necesario, las
politicas nacionales y regionales de lucha cordr&rdta de personas, y reforzar la
cooperacion en materia de prevencion, enjuiciamiede los responsables y
proteccion de las victimas,

Reconociendo la importante funcion que desempefia el Grupo
Interinstitucional de Coordinacién contra la Trata Personas en el fomento de la
coordinacion y la cooperacion en la lucha mund@ahtca la trata de personas, en
particular la Oficina de las Naciones Unidas con&rdroga y el Delito, la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para Ierechos Humanos, la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unigasa los Refugiados, el Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia, la Entidadas Naciones Unidas para la
Igualdad de Género y el Empoderamiento de las MgjefONU-Mujeres), la
Organizacion Internacional del Trabajo, la Organiaga Internacional para las
Migraciones, el Programa de las Naciones Unidas ghrDesarrollo, el Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas, la Organizaciédad Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, y otras orgasinnes intergubernamentales, en
el marco de sus mandatos,

Reconociendo tambiéque el Grupo Interinstitucional de Coordinacion, e
marco de su mandato, contribuye a la aplicacion Rlah de Accion Mundial, y
tomando nota con aprecio de las actividades defieifa de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito en su calidad de cooadiora del Grupo
Interinstitucional de Coordinacion,

Destacandoel papel fundamental de la labor de la Oficina de Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito en la lucha miahadontra la trata de personas,
sobre todo a la hora de prestar asistencia tégaca la aplicacion de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Ompala Transnacional y el
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar lat@arde Personas, Especialmente
Mujeres y Nifilos, que complementa la Convencién mnka Delincuencia
Organizada Transnacional, aprovechando los instniose existentes para el
fomento de la capacidad, la experiencia adquiriddoy servicios de expertos
disponibles en las organizaciones internacionalesitre otros, el Marco
Internacional de Accidn para Aplicar el Protocolel&ivo a la Trata de Personas,

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sestagé octavo periodo de sesiones,
Suplemento nim. 5gA/68/53), cap. V, secc. A.

10 Resolucion 68/4.

3/8



A/RES/68/192 Medidas para mejorar la coordinacion d la lucha contra la trata de personas

Reconociendda necesidad de seguir forjando una alianza murahatra la
trata de personas y de seguir avanzando hacia fages mas amplio y coordinado
para prevenir y combatir la trata de personas \a aoteger y prestar asistencia a
las victimas de la trata de personas mediante Bsamismos nacionales, regionales
e internacionales apropiados,

Reconociendo tambiéta importancia de los mecanismos e iniciativas de
cooperacion bilateral, subregional, regional ernmagional, incluido el intercambio
de informacidon sobre mejores préacticas, establecigor los gobiernos y las
organizaciones intergubernamentales y no guberntate=n para hacer frente al
problema de la trata de personas, especialmentergsly nifios,

Destacandda necesidad de proteger a las victimas de la pata que no sean
encarceladas y enjuiciadas, aun cuando los Estadazienten con procedimientos
adecuados u oficiales para su identificacion,

Reconociendogue una amplia cooperacién internacional entre HEstados
Miembros y las organizaciones intergubernamentajesno gubernamentales
competentes es fundamental para contrarrestarzefieate la amenaza de la trata de
personas y otras formas contemporaneas de esdavitu

Reconociendo tambiéque, con frecuencia, las victimas de la trata clojeto
de multiples formas de discriminacion y violencpmr motivos como el género, la
edad, la discapacidad, el origen étnico, la cultyrk religiéon, asi como por su
procedencia nacional y social, que esas formas iderithinacion pueden por si
mismas fomentar la trata de personas, y que lagmasijy los nifios que carecen de
nacionalidad o no estan inscritos en el registwl son especialmente vulnerables a
la trata de personas,

Destacandda necesidad de promover y proteger los derecleokasl victimas
de la trata de personas y de reinsertar a lasmvéstien la comunidad, entre otras
cosas, teniendo en cuenta, cuando proceda, loscipios y Directrices
Recomendados sobre los Derechos Humanos y la TaataPersond$ y los
comentarios sobre el particular elaborados por figia del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y Dasctrices sobre la
Proteccion de los Nifios Victimas de la Trata eladas por el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia,

Acogiendo con beneplacitéos esfuerzos de los Estados Miembros, los
organismos de las Naciones Unidas, las organizasiointernacionales, las
organizaciones de la sociedad civil y el sectovguab para hacer frente al problema
de la trata de personas, en particular de las rasjgrlas niflas como grupo mas
vulnerable, y alentandolos a que redoblen sus esfisey su cooperacion,
especialmente mediante el intercambio de conocitoey mejores practicas con la
mayor amplitud posible,

Afirmandoque el desarrollo de la capacidad es un compormanteimportante
de la lucha contra la trata de personas, y desthcaneste respecto la necesidad de
que se intensifique la cooperacion internacionabpsombatir la trata de personas,
asi como la asistencia técnica a los paises céin ele fortalecer su capacidad para
prevenir todas las formas de la trata y apoyarpsagramas de desarrollo,

1 E/2002/68/Add. 1.
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Reconociendgue el Plan de Accion Mundial y el establecimiedsd Fondo
Fiduciario de Contribuciones Voluntarias de las idaes Unidas para las Victimas
de la Trata de Personas, Especialmente Mujeres fiod\i establecido de
conformidad con el Plan de Accién Mundial, tiener pobjeto aumentar el
conocimiento de la situaciébn de las victimas de ttata de personas y
proporcionarles ayuda humanitaria, juridica y fici@na por cauces de asistencia
establecidos, como las organizaciones gubernamentaitergubernamentales y no
gubernamentales,

Reafirmandola importancia de prestar asistencia humanitarigjdjca vy
financiera a las victimas de la trata de personasjuso por conducto de
organizaciones gubernamentales, intergubernamenyateo gubernamentales, entre
ellas el Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluraa de las Naciones Unidas para
las Victimas de la Trata de Personas, Especialmkhgeres y Nifios, y el Fondo
Fiduciario de Contribuciones Voluntarias de las iaes Unidas para Luchar contra
las Formas Contemporaneas de la Esclavitud,

Tomando notadel informe de la Relatora Especial del ConsejoDégechos
Humanos sobre la trata de personas, especialmeujeres y nifio¥,

Tomando nota tambiéndel informe del Secretario General sobre el
cumplimiento de los mandatos del programa de lasidfi@s Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, con espkcéderencia a las actividades de
cooperacion técnica de la Oficina de las Nacionesdiks contra la Droga y el
Delito™, en el que, entre otras cosas, se ofrece infordmasiobre los avances
realizados en cuanto a las medidas para mejorawdedinacién de la lucha contra la
trata de personas y en cuanto a la aplicacion psisteema de las Naciones Unidas
del Plan de Accién Mundial,

Tomando nota ademéde los resultados del sexto periodo de sesionela de
Conferencia de las Partes en la Convencion de lasiodes Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, celebrad¥iena del 15 al 19 de octubre
de 2012* y del quinto periodo de sesiones del Grupo dddjmsobre la Trata de
Personas, celebrado en Viena del 6 al 8 de noviembr201%’,

Reconociendaue, de conformidad con la Convencion contra léirfgeencia
Organizada Transnacional, la Conferencia de lasteBaen la Convencién se
establece con objeto de mejorar la capacidad d&sbados partes para combatir la
delincuencia organizada transnacional y para prangvexaminar la aplicacion de
la Convencion, incluido el Protocolo para PreveRigprimir y Sancionar la Trata de
Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, que camgiiéa la Convencion contra
la Delincuencia Organizada Transnacional,

Recordandosu resoluciérb9/156 de 20 de diciembre de 2004, y expresando
su seria preocupacion por el nimero de casos déados de trata de personas con
fines de extraccion de organos y por la persistédata de datos fiables a ese
respecto,

Recordando tambiésus resolucione53/199 de 15 de diciembre de 1998, y
61/185 de 20 de diciembre de 2006, relativas a la pmal@én de afios

12 AJHRC/23/48.

12 AI68/127.

14yéase CTOC/COP/2012/15, secc. |.A.
15 véase CTOC/COP/WG.4/2013/5.
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internacionales, y la resolucién 1980/67 del Coodegondmico y Social, de 25 de
julio de 1980, sobre afios y aniversarios internaaies,

1. Insta a los Estados Miembros que aun no lo hayan hechqua
consideren, como cuestién prioritaria, la posildtidde ratificar la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Orgatdzalransnacionaly el
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar lat@arde Personas, Especialmente
Mujeres y Nifios, que complementa la ConvencidonadeNaciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnaciohab de adherirse a estos instrumentos,
tomando en consideracién el papel central que juegala lucha contra la trata de
personas, e insta también a los Estados partesses imstrumentos a que los
apliguen de manera plena y efectiva;

2. Instaa los Estados Miembros y otros interesados meacios en el Plan
de Accion Mundial de las Naciones Unidas para Cdinbla Trata de Personas, e
invita a la Conferencia de las Partes en la Coniende las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional vy las organizaciones
internacionales, regionales y subregionales pemte® a que, con arreglo a sus
respectivos mandatos, continden contribuyendo aplacacion plena y efectiva del
Plan de Accién Mundial, en particular medianteatdlecimiento de la cooperacion
y la mejora de la coordinacién entre si para logise objetivo;

3. Acoge con beneplacitta celebracién de la reunion de alto nivel de la
Asamblea General durante su sexagésimo séptimmgerde sesiones, del 13 al
15 de mayo de 2013, para evaluar los progresoszeehils en la aplicacién del Plan
de Accidon Mundial, en la que, entre otras cosaseddencié una fuerte voluntad
politica de intensificar los esfuerzos contra Edrde personas;

4. Decide evaluar, dentro de los limites de los recursossterites y de
modo cuatrienal, desde su septuagésimo segundodgedie sesiones, los progresos
realizados en la aplicacion del Plan de Accion Maha fin de valorar los logros,
las deficiencias y los retos, incluso en la apliéacde los instrumentos juridicos
pertinentes, y solicita al Secretario General qdepae todas las medidas necesarias
al respecto;

5. Decide también ante la necesidad de crear mayor conciencia de la
situacion de las victimas de la trata de personade ypromover y proteger sus
derechos, designar el 30 de julio Dia Mundial cant& Trata de Personas, que se
celebrara todos los afios a partir de 2014, invitad®s los Estados Miembros, los
organismos competentes del sistema de las Nacidn&tas y otras organizaciones
internacionales, asi como a la sociedad civil, & gelebren el Dia Mundial, y
observa que los gastos que puedan derivarse de tadaactividades se sufragaran
mediante contribuciones voluntarias;

6. Expresa su apoya las actividades de la Oficina de las Nacione&la
contra la Droga y el Delito, reafirma su solicitadSecretario General de que preste
suficiente apoyo a la Comision de Prevencion deitBg Justicia Penal e invita a
los Estados Miembros a que aporten contribuciordgntarias a la Oficina a fin de
prestar asistencia a los Estados Miembros quelieitem;

7. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la @rggel Delito a
qgue colabore con las organizaciones internacionatespetentes fuera del sistema
de las Naciones Unidas e invite a esas organizasiona los Estados Miembros
interesados a participar, cuando proceda, en lasnioees del Grupo
Interinstitucional de Coordinacion contra la Tratea Personas y a mantener a los
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Estados Miembros informados sobre el programa delp& Interinstitucional de
Coordinacion y la marcha de su labor;

8. Invita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la @rggel Delito, en
su calidad de coordinadora del Grupo Interinstiinel de Coordinacién, y a otros
organismos pertinentes del sistema de las Naciddeslas, a que continden
intensificando sus actividades relacionadas comphcacion de los instrumentos
internacionales pertinentes y el Plan de Accion Wah

9. Invita a los Estados Miembros a que hagan frente a ld®rfas sociales,
economicos, culturales, politicos y de otra indgjee hacen a las personas
vulnerables a la trata, como la pobreza, el desemplla desigualdad, las
emergencias humanitarias, que incluyen los comficarmados y los desastres
naturales, la violencia sexual, la discriminaciéor pmotivos de género y la
exclusion y marginacién sociales, asi como unaucalte tolerancia respecto de la
violencia contra las mujeres, los jévenes y losifi

10. Exhortaa los Estados Miembros, las organizaciones intdomales, las
organizaciones de la sociedad civil y al sectovgdb a aumentar y apoyar las
actividades de prevencion en los paises de orig@msito y destino, prestando
atencion a la demanda que fomenta todo tipo de & los bienes y servicios que
se producen como consecuencia de la trata de pesson

11. Exhortaa los Estados Miembros a que sigan esforzandosdigificar
como delito la trata de personas en todas sus farimaluidas la explotacién laboral
y la explotacion comercial sexual de los nifios,luso por los turistas, a que
condenen estas practicas y a que investiguen,@ajuy sancionen a los tratantes e
intermediarios, a la vez que dan proteccion y asisi a las victimas de la trata con
pleno respeto de sus derechos humanos, e invits e&Estados Miembros a que
continen apoyando a los organismos de las Nacitmedas y las organizaciones
internacionales que se dedican activamente a peotdps victimas;

12. Invita a la Comision de Prevencion del Delito y Justieenal y al Grupo
de Trabajo sobre la Trata de Personas, con areefioestablecido en la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Omgata Transnacional, a que
consideren la necesidad de convocar reuniones derépresentantes de los
mecanismos nacionales de coordinacion en la lucmdra la trata de personas con
miras a facilitar, entre otras cosas, una mejordm@cion internacional y un mejor
intercambio de informacidn sobre buenas practias phacer frente al problema de
la trata de personas;

13. Solicitaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito,
en su calidad de administradora del Fondo Fidueide Contribuciones Voluntarias
de las Naciones Unidas para las Victimas de laaldet Personas, Especialmente
Mujeres y Nifios, que continde alentando a los Esag demas instancias
pertinentes a que hagan aportaciones al Fondo Fidar

14. Acoge con beneplacita publicacion del Informe Mundial sobre la Trata
de Personas 2012, preparado por la Oficina de kdddes Unidas contra la Droga
y el Delito, aguarda con interés el proximo informee preparara la Oficina en
2014, de conformidad con el Plan de Accion Mundialalienta a los Estados
Miembros a que proporcionen a la Oficina datos ero@$ sobre caracteristicas
habituales, formas y corrientes de la trata de greas, incluso con fines de
extracciéon de drganos;

15. Invita a los Estados Miembros, a que, en la elaborac&iadagenda de
desarrollo después de 2015, tengan debidamenteuenta el compromiso de
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combatir la trata de personas contraido por loeréig mundiales en la Cumbre del
Milenio®, la Cumbre Mundial 2005y la Reunién Plenaria de Alto Nivel de la
Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrdibd Milenio, celebrada en
2010

16. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggl Delito, y

a otros miembros del Grupo Interinstitucional de oftbnacién a que sigan
contribuyendo en consonancia con sus mandatosaplieacién del Plan de Accion
Mundial y, en este sentido, invita a la Oficina lds Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y a otros miembros del Grupo Hiistitucional de Coordinacion a
que elaboren, en cooperacion con los Estados Miespluna lista de las medidas
concretas programadas hasta 2017 cuyo objeto saplilzacion del Plan de Accion
Mundial y a que se la presenten de forma adecuadaue sexagésimo noveno
periodo de sesiones;

17. Invita a los Estados Miembros y a otros donantes intéonates y
bilaterales a que aporten contribuciones voluntasidal fin, de conformidad con las
politicas, las normas y los procedimientos de lasibines Unidas;

18. Solicita al Secretario General que reanude la preparacgondinforme
independiente sobre la aplicacion de la presenselueion y que le presente el
préximo informe en su sexagésimo noveno periodeedones.

702 sesidn plenaria
18 de diciembre de 2013
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